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¡Nokniw! ¡Nokniw xisa xisa! 
¡Xmotlasiwititiwetsi! ¡Kipia para tias!

In Asiwatl wan in Kichkonetl



¡Nokich, nokich xisa! Toburro 
onokoton wan xkwahli ken otlakaw

¿Tleka 
xotitlatsakw?

Onikelkah
¡Burro xkwahli! A ver ma 

niktetemoti… ¡Aaaay! 
¡Ma nikimixiti un kokoneh para 

ma nechpalewikan!

¡Pus aman a ver kenon 
tikchiwas!



¡Xwelis! ¿Mestli 
kanon unka 

mokniw?

¡Xak un kichkonetl!
¿Xonankitakeh nokonew 

tla pano nanika?



Nanwameh no namapismikin… 
¡Ma namechmakaskeh in notlaxkal!

¡Aaah! Yewaika mela tlatisilowayan… 

Tla itlah tikneki mostla, 
xitechtlatlanihli nepalewilistli. 

Nanwameh nankitoskeh…



¡Hijole! In michtsitsitsinteh 
xmitskawilian para xatli. 

No apismikin…

¡Xkita atl! ¡Xwahla xatli, 
xatli! Ika in tiyoltias... 

Xkeman tiknemiliyan ika 
titechmakaskia motlakwal. Tla 

mostla noso wiptla tikneki 
itlah, tewameh nan 

tinemiskeh para 
timitspalewiskeh. Tlaxtlawi. 

Timotaskeh...



Tikpia suerteh, tikpia suerteh. Tewa 
mela tikpia michin para tihkwas...

Kema, kema, kema, nikpia suerteh, 
nosiwaw mela kwahli kinamaka teh...



¡Ay yolkatsitsinteh! Otlankeh un tlaxkalteh wan 
xnikpia tlin namechmakas. 
										        
										          ¿Tlin wel tikchiwaskeh?

Timitsihlis tlin tikchiwaskeh. Newa ye 
niweweh wan yoninen wan yonitekipano. 
Nikan nitlamia nowi wan kwahli yes ika 
nitlakwaltias. Newa itlakawal yes in 
kwahkwahtsitsinteh. Wan ihkon kwahli nies. 
Antes tias para tiktokas mowi, kipia 
para nimitsihlis itlah...



Se tonahli, in Asiwatl okasik motah 
wan okihli:

“¡Ay dios ikonew, kenon titechtlayowiltiaya! 
Tikpilowaya itepostlatlamani para 

kimomasia nokonewan, nomichtsitsitsiwan. Wan 
newa xkeman omitsihkwili. Newa nimitspalewi 
pampa mela tipubre. Wan para mokonewan wel 
tlakwaskian. Aman timitskawiliskeh tias, pero 

titechmakas se mokonew.” 



Motah omitstlapepeni…

Mokniw okikak kwak 
motah okihli monan wan 

yewaika omitspalewi para 
tikcholos...

¡Aman xia! 
¡Xtoka mowi!



Xkita telpokawa, xtechchiwili itlah 
totomio!

Ka’ ¡Nannechkwaskeh!

Kaaa’… Timitstlapiliskeh, kwak 
titechnekis, xkasi totomio wan 
xtechtsatsili.

Timitstlapiliskeh, maka 
xmumuwi!

Nannechkwaskeh!

Tla timitskwaskeh, 
un kwawtli techkwas, 
yewa no mitstlapilia…

¡Kichkonetl de in tlaktikpaktli, maka xmumuhti, 
maka xmumuhti!

¡Ay, ay! Ahhh...

Mela in weyi in tlasokamatilis mowan. Tlah 
tewa wan moburrito xeskian, nokonewan 
mikiskian. ¡Maka xmumuwi! Tasis ken 
tiknemilitiw… Aman tikchiwas tlin 
timitsihlis: de nomatlapalwan xwiwitla 
nawi de nokyowan para tipatlanis. 
Xkinsalo ipan motlakayo wan ihkon wel 
tipatlanis…



¡Xpatlani! 
¡Timotonalkwepas!



Wan ihkon itech ikniwtsin, in Mestli, in 
kichkonetl onotonalkwep, wan ihkon onokekchiw in 

tonahli wan in tlaiwa...



¡Nokniw! ¡Nokniw xisa xisa! 
¡Xmotlasiwititiwetsi! ¡Kipia para tias! 

¡Nokich, nokich xisa! Toburro 
onokoton wan xkwahli ken otlakaw...




